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1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN
1.1 BESCHREIBUNG

In diesem Handbuch werden die erforderlichen Schritte fur die Konfiguration des Netzwerk-Servers fur die Wireless Interface
beschrieben. AuRerdem wird die Vorgehensweise bei der Gestaltung eines Wireless Project fir ein neues oder bereits
bestehendes CZone-System erlautert. Diese Projektdatei wird benétigt, um die Homepage der CZone App zu erstellen, welche
die erforderlichen Symbole fiir einen schnellen Zugriff auf die Kontrolle, die Uberwachung und die Modi enthalt. Sobald die
Projektdatei abgeschlossen ist, wird sie in die Wireless Interface geschrieben und kann dann tber jedes daran angeschlossene
iPad mit Hilfe des konfigurierten Benutzernamens und des Passwortes gelesen und angezeigt werden.

1.2 ANWENDUNG DIESER ANLEITUNG

Copyright © 2014 Mastervolt. Samtliche Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung durch Mastervolt in keiner Form, weder ganz noch teilweise, vervielfaltigt, weitergegeben, verbreitet oder
gespeichert werden.

1.3 BENUTZERPROFILE

Die Wireless Interface kann so konfiguriert werden, dass sie ein oder mehrere Benutzerprofile mit einem Benutzernamen und
einem Passwort umfasst. Bei der Konfiguration des Gerates wird empfohlen, den Benutzernamen und das Passwort auf
die mitgelieferten Etiketten zu schreiben und eines auf dem Gerét sowie eines in der Kurzanleitung Quick Start Guide
anzubringen. Diese Dokumentation sollte auf dem Schiff hinterlegt werden, bevor dieses an den Kunden geliefert
wird. Der Benutzername und das Passwort mussen in jedes iPad, das an die Wireless Interface zur Kontrolle und
Uberwachung angeschlossen wird, oder in einen PC, der an die Wireless Interface fiir weitere Konfigurationsanderungen
angeschlossen wird, eingegeben werden.

WiFi 3EPData01
Server 10.192.0.126
Username

Password sssse

Connection [ )
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2 ERSTE SCHRITTE

2.1 WAS SIE FUR DIE INSTALLATION BENOTIGEN

Achten Sie darauf, dass Sie vor der Konfiguration der Wireless Interface Folgendes haben:

Wireless Interface

USB-an-CAN-Adapter (Teile-Nummer 80-911-0044-01)
WI Configuration Tool, Version 6.05.03.40 oder héher
CZone Configuration Tool, Version 6.05.03.40 oder héher
iPad Application, Version 1.0.0 oder hoher

2.2 INSTALLATION DES WIRELESS INTERFACE CONFIGURATION TOOL

Befolgen Sie zur Installation des Wireless Interface Configuration Tool die folgenden Schritte.

1. Fuhren Sie einen Doppelklick auf der Datei ‘Wi Configuration Tool Installer’ durch.

i ~
(51 WI Configuration Tool Setup = = E3 |
oose Components
Choose which features of WI Configuration Tool you want to install. (J)

Check the components you want to install and unchedk the components you don't want to
install. Click Mext to continue.

Select components to install: = Description

Space required: 43.2MB

Mext = ] [ Cancel

2. Klicken Sie auf “Next”.
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3.

i ~
{7 WI Configuration Tool Setup ' EI_I&J

Choose Install Location -
Choose the folder in which to install WI Configuration Tool. (

Setup will install WI Configuration Tool in the following folder. To install in a different folder,
dick Browse and select another folder. Click Next to continue.

Destination Folder

:\Program Files (x86) Mastervolt\WI_Configuration Tool

Space required: 43.2MB
Space available: 4.5GB

[ < Back ][ Next > J [ Cancel

]

% 3

Waéhlen Sie einen Speicherort fur die Installation des Programms aus oder klicken Sie auf “Next”, um den Standard-
Speicherort auszuwahlen

M/.STERVOLT
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~
(71 WI Configuration Tool Setup ' EI_Iﬂ

Choose Start Menu Folder -
Choose a Start Menu folder for the WI Configuration Tool shortcuts, (

Select the Start Menu folder in which you would like to create the program's shortcuts. You
can also enter a name to create a new folder.

astervoltiWI Configuration Tool

Accessories

Administrative Tools

Aide PDF to DXF Converter
Autodesk.

BEF Marine

Cisco Systems VPN Client
Dassault Systemes

Dell Audio

Dell DataSafe

Dell DataSafe Online

Dell Support Center i

7] Do not create shortcuts

fwm. | »

[ < Back ][ Install J[ Cancel ]

4. Wabhlen Sie den Ordner ,Start Menu“ aus, in dem Sie Tastaturbefehle fir das Programm erstellen méchten, oder
klicken Sie auf ,Install* fir den Standard-Speicherort.

-
(51 WI Configuration Tool Setup '

Installation Complete
Setup was completed successfully,

Completed
—————————————————————

{l Show details |

Cancel

h = = ey

5.  Wenn die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf “Close” (Schliel3en). Sie kénnen das Tool jetzt aus dem ,Start
Menu* starten.
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2.3 UBERPRUFUNG DER WIRELESS INTERFACE FIRMWARE

Die Wireless Interface wird von Mastervolt mit der aktuellsten Firmware versendet. Fir den Fall, dass es eine neue Firmware-

Version gibt und Sie sich nicht sicher sind, welche Version Ihr Geréat enthélt, kann die Firmware-Version mit Hilfe des CZone
Configuration Tool Uberprift werden.

&2 CZone™ Configuration Tool (R6.05.03.35) I = |5l é \
. 1D: 199522 EEPROM: 3531 / 65536 = 5.38%
CZone Display Case 2013 120514 L% [ Configuration | Flrmware
Detected CZone Devices: (7)
Type: Version: Dipswitch:  Configured Name: Serial Number: Hardware: Addr
Mi 6.05.01.33 10000000 MI 01 1100623.02 A 7
ol 6.05.01.33 01000000 o101 J101508.21 A 3
MOl 6.05.01.33 10100000 MOl 01 1100954.01 A 4
5C1 6.05.01.33 11000000 5C101 J101370.11 A 2
6.05.01.33 00100000 5101 1101463.15 A 5
___E
6.05.01.33 01100000 Diol
< [T | 3
[ Load Firmware Package ] Package: Double-click here to load Firmware Package
Updates: Start Updating
[ Refresh Device List Version:

Offnen Sie das CZone Configuration Tool tiber die Wireless Interface, die an das CZone-Netz angeschlossen ist und mit Strom

versorgt wird. Uberpriifen Sie die Nummer der Version neben dem Geréatetyp WI. Falls eine aktuellere Version verfiigbar ist,
sollte das Gerét aktualisiert werden.

Wenn die Wireless Interface an ein bereits bestehendes CZone-Netz angeschlossen wird, ist es auch wichtig, dass alle
anderen Gerate in dem Netz dieselbe Firmware-Version haben. Wenn die Geréate eine &ltere Version haben, missen Sie
aktualisiert werden, damit sie mit der WI Gibereinstimmen.

Weitere Informationen Uber die Aktualisierung der CZone-Module erhalten Sie in den CZone Configuration Tool Instructions
(Anleitung zum Konfigurations-Tool der CZone).

M/.STERVOLT
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2.4 AKTUALISIERUNG DER WI FIRMWARE

Die Firmware fur die Wireless Interface muss Uber den USB-Anschluss aktualisiert werden. Fir die Durchfihrung der
Aktualisierung bendtigen Sie einen USB-Memory-Stick.

@\\ ®)

O R
Wik Ethernet

2 ©)

Abbildung 1: Aktualisierung
der Firmware

1. Kopieren Sie die Firmware-Datei in das Hauptverzeichnis eines USB-Memory-Stick. Es gibt 2 verschiedene Dateien,
die aktualisiert werden kdnnen. Diese Dateien miissen getrennt voneinander aktualisiert werden. Achten Sie deshalb
darauf, dass sich auf dem USB-Memory-Stick nur eine Datei befindet, wenn Sie die Aktualisierung durchfiihren. Im
Folgenden sind die 2 Arten der Firmware-Dateien sowie ein Beispiel fur jede von ihnen aufgefuhrt:

e Server Firmware - ‘CZone_WI_Firmware_Update_ ROOTFS_6_05 03_40.tar.gz’
e App Firmware - ‘CZone_WI_Firmware_Update_APP_6_05_03_40.tar.gz’

2. Schalten Sie die Wireless Interface ein und warten Sie, bis der Boot-Vorgang abgeschlossen ist (die WiFi Status LED

leuchtet durchgehend).
Siehe Abbildung 1.

3. Stecken Sie den USB-Memory-Stick in den USB-Stecker an der WI.

4. Driicken Sie auf die Schaltflache ‘FCN’ auf der W1 und halten Sie diese gedriickt. Die WiFi- und Ethernet-Lampchen
blinken 10 Sekunden lang, schalten sich dann aus und beginnen erneut, sehr langsam zu blinken. Sie kdnnen die
Taste dann wieder loslassen.

5. Lassen Sie das Gerét in diesem Zustand, in dem die LEDs langsam blinken. Die Aktualisierung kann einige Minuten
dauern.

6. Wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist, startet das Gerét erneut und die WiFi Status LED leuchtet durchgehend.

2.5 DURCHFUHRUNG EINER RUCKFUHRUNG AUF DIE FABRIKEINSTELLUNGEN

Manchmal kann es erforderlich sein, eine Rickfihrung der Wireless Interface auf die Fabrikeinstellungen durchzufuhren.
Befolgen Sie hierzu die folgenden Schritte.

f \

O I
WilEd Ethernet

Abbildung 2: Ruckfuhrung
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1. Achten Sie darauf, dass sich in dem USB-Stecker des Gerétes kein USB-Memory-Stick befindet.

2. Dricken Sie auf die Schaltflache ‘FCN’ und halten Sie diese 20 Sekunden lang gedriickt (wahrend dieser Zeit leuchtet
die WiFi Status LED durchgehend). Siehe Abbildung 2.

3. Nach 20 Sekunden blinken die WiFi- und Ethernet-L&mpchen fir 5 Sekunden und gehen dann aus. Sie kdnnen die
Taste dann wieder loslassen.

4. Das Gerat startet erneut und die WiFi Status LED leuchtet durchgehend. Samtliche Einstellungen werden jetzt auf die
Fabrikeinstellungen zuriickgefiihrt.

M/.STERVOLT
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3 NETZKONFIGURATION

In diesem Kapitel wird die Konfiguration des drahtlosen Netzes sowie des CZone Server der Wireless Interface beschrieben.
Es wird auch beschrieben, wie der DIP-Schalter eingestellt werden muss, damit das Gerat im CZone-Netz identifiziert werden
kann. Dieser Vorgang kann offline von dem Schiff mit einem PC durchgefuihrt werden, der tber die drahtlose Verbindung oder
Uber Ethernet an die WI angeschlossen ist.

3.1 NETZ-DEFINITIONEN

Vor der Installation der Wireless Interface muss die Art der Netzkonfiguration ausgewahlt werden, in die das Gerét installiert
wird. Auf den Server auf der W1 kdnnen Sie Uber ihren eigenen internen drahtlosen Router oder tber einen anderen drahtlosen
Router auf dem Schiff zugreifen. Eine Definition von jeder Server-Konfiguration erhalten Sie im Folgenden:

3.1.1 Access Point

Siehe Abbildung 3. Verwenden Sie den Access Point (Zugriffspunkt), um den drahtlosen Router auf der Wireless Interface zu
aktivieren. iPads und PCs werden drahtlos mit diesem Access Point verbunden.

Abbildung 3: Access Point

3.1.2 Client Mode Wireless

Siehe Abbildung 4. Verwenden Sie Client Mode Wireless (Drahtloser Client-Modus), wenn ein anderer drahtloser Router auf
dem Schiff als Access Point verwendet werden soll. Samtliche Geréate, einschlie3lich der Wireless Interface, sind drahtlos mit
diesem Access Point verbunden.

Abbildung 4: Client Mode
Wireless
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3.1.3 Client Mode Wired
Siehe Abbildung 5. Verwenden Sie Client Mode Wired (Verdrahteter Client-Modus), wenn ein anderer drahtloser Router auf

dem Schiff als Access Point verwendet werden soll. IPads und PCs sind drahtlos mit diesem Access Point verbunden. Die
Wireless Interface ist Uiber das verdrahtete Ethernet verbunden

Beachten Sie, dass Wireless in diesem Modus auf der WI deaktiviert wird.

Abbildung 5: Client Mode Wired

3.2 ERSTMALIGER ANSCHLUSS AN DIE WIRELESS INTERFACE

Vor der Einrichtung des Netzes auf der Wireless Interface miussen wir den Anschluss an das Gerat herstellen. Dies kann
drahtlos (die W1 ist standardméfig als ein Access Point konfiguriert) oder Uiber Ethernet erfolgen.

Achten Sie darauf, dass die WI mit Strom versorgt wird und dass die WiFi Status LED durchgehend leuchtet.
3.2.1 Drahtloser Anschluss
Fur die Durchfuhrung eines drahtlosen Anschlusses an die WI von lhrem PC aus, gehen Sie zu den drahtlosen Anschliissen

auf lhrem Computer, wéhlen Sie das Netz mit der Bezeichnung ‘Mastervolt WI' aus und geben Sie das Passwort ‘password’
ein.

[ ~
Currently connected to: £
| 'b ehl.pri
A Internet access
F=2 Unidentified network
Mo Internet access
Wireless Network Connection -~
Mastervolt WI Connected 1..“1 £

3.2.2 Ethernet-Anschluss

Fur die Durchfiihrung eines verdrahteten Anschlusses an die WI von Ihrem PC aus, schlieRen Sie ein Ethernet-Kabel vom
Ethernet-Anschluss auf der Wi an den Router an, an den der PC angeschlossen ist. Die Ethernet LED leuchtet durchgehend.

M/.STERVOLT
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3.3 EINSTELLUNG DES DIP-SCHALTERS

Befolgen Sie die im Folgenden aufgefuhrten Schritte, um den DIP-Schalter fiir die Wireless Interface einzustellen. Es muss nur
ein einziger DIP-Schalter fiur die WI eingestellt werden, so dass sie im CZone-Netz identifiziert werden kann. Wichtig ist
aulerdem, dass diese DIP-Schalter-Einstellung nicht mit anderen CZone-Modulen in dem System, in das sie installiert werden

sollen, im Widerspruch steht.

1. Gehen Sie im WI Configuration Tool auf Server > Set Server Dipswitch

Q

Username: user

)

Password: seessses

|2 Connect To Server T |-
Server List:
Name I Address l Port
192168.01 63222
Authentication

Connect

2. In dem Fenster ,Connect To Server* (Anschluss an Server) wird die Wireless Interface mit ihrer IP Address und der
Port-Nummer angezeigt. Wenn der Server nicht in diesem Ké&stchen angezeigt wird, missen Sie tberprifen, ob alle
Anschlusse an die WI vollstandig sind und ob das Gerat mit Strom versorgt wird.

3. Geben Sie den Standard-Benutzernamen ‘user’ und das Passwort ‘password’ ein und klicken Sie dann auf ,Connect®.
Das Standard-Benutzerprofil wird in einem spateren Kapitel gedndert.

Server Dipswitch I. P X

Dipswitch

ME¥MEYMEBDO

[ Set Server Dipswitch

4. Nutzen Sie die Kontrollkastchen, um den DIP-Schalter fiir die Wireless Interface einzustellen. Wenn die WI eine
Erganzung zu einem bereits bestehenden CZone-Netz ist, miissen Sie die CZone-Konfigurationsdatei tiberprifen, um
sicherzustellen, dass der DIP-Schalter nicht mit anderen CZone-Modulen im Widerspruch steht.
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12 Progress
@ Prog

? i |

Result: Success

Status: Complete

Progress: 100%s
Ok

Sobald der Fortschritt (,progress®) 100% erreicht hat, ist der neue DIP-Schalter eingestellt. Klicken Sie auf OK um

fortzufahren.

M/.STERVOLT
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3.4  EINSTELLUNG VON DATUM UND ZEIT

Befolgen Sie die unten aufgefuihrten Schritte, um das Datum und die Zeit fiir die Wireless Interface einzustellen. Die interne Uhr
der W1 kann zum Einschalten der ,Time Of Day“ (Tageszeit) mit dem CZone-System verwendet werden.

1. Gehen Sie im WI Configuration Tool auf Server > Set Date/Time.

v ]
Server Date and Time @-ﬂ_ﬁj
Server Date Time
UTE Date/Time: 1/01/2000 12:09:47 j5.M. 2 @
Time Offset: 0:00 = $~\@
Server Local Time: 1/01/2000 12:09:47 a.m. @
[ Set Server Time ] @
L

2. Die aktuellen Daten zum Datum/Zeitpunkt des Server werden unten angezeigt.
3. Stellen Sie das Datum durch Auswahl der Felder ,Day/Month/Year“ (Tag/Monat/Jahr) mit Hilfe der Pfeile ein.

4. Stellen Sie die Zeit mit Hilfe der Pfeile ein, um die Abweichung von der UTC (Koordinierte Weltzeit) fir lhre Region
anzupassen.

5. Wahlen Sie ,Set Server Time’, damit die neuen Einstellungen fir das Gerat geschrieben werden.

(@ progress ER=)

Result: Success

Status: Complete

Progress: 100%
Ok

6. Sobald der Fortschritt 100% erreicht, sind die neue Zeit und das neue Datum eingestellt. Klicken Sie auf OK um
fortzufahren.
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Befolgen Sie die unten aufgefiihrten Schritte, um mit der Netzkonfiguration fur die Wireless Interface zu beginnen.

1. Gehen Sie im WI Configuration Tool auf Server > Setup.

WI Setup

Can Network Setup

Can Network

@ CZone and Masterbus

) CZone

2. Die Wireless Interface kann auch so konfiguriert werden, dass sie als Netz-Briicke zwischen der CZone und den
Masterbus-Netzen fungiert. Wahlen Sie die Option ‘CZone and Masterbus’ aus, um die Funktion ,Masterbus Bridge*

zu aktivieren. Wahlen Sie anderenfalls CZone.

WI Setup

Wireless Network Setup

Wireless Metwark
@ Client Mode
() Access Point

() Disable

] D o)

3. Wahlen Sie die erforderliche Art des Wireless Network aus und driicken Sie auf ,Next* (Eine Definition der Netztypen

erhalten Sie in Kapitel 3.1).

M/.STERVOLT
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3.6 EINRICHTUNG DES ACCESS POINT

Falls der Access Point (“Zugangspunkt”) gewahlt wurde, werden die folgenden Optionen angezeigt:

@ wisetup )

Access Point Setup

S5ID:

Password:

Confirm Password:

OlOIO

1. Geben Sie einen Namen fir das unabhangige drahtlose Netz im SSID-Feld ein. Dies ist der Name, der beim
Anschluss an die WI Giber das iPad oder den PC angezeigt wird. Die Standard-SSID lautet ‘Mastervolt WT'.

2. Geben Sie in dem Feld Password ein Passwort ein, das mindestens 8 Zeichen umfasst. Das Standard-Passwort lautet
‘password’.

3. Geben Sie das Passwort in dem Feld “Confirm Password“ (Passwort bestétigen) ein zweites Mal ein, um den Schritt
abzuschlieRen. Klicken Sie dann auf ,Next".

@ wisewp BN

Configure Server
@\~s
s

E Save i

[ Write To Server ]

4. Wahlen Sie ,Save“ (Speichern), wenn Sie die Netzkonfiguration auf Ihrer Festplatte speichern mochten. Diese kann
Zu einem spateren Zeitpunkt Uber einen USB-Memory-Stick in das System hochgeladen werden.

5. Wahlen Sie ,Write To Server” (In den Server schreiben), um die Netzeinstellungen in das Gerét zu schreiben.
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[@] Connect To Server P
Server List:
Name I Address l Port
192.168.01 63222
Authentication

Username: user

Password: eesssses

Connect

6. Wahlen Sie aus der Liste der Server die Wireless Interface aus und geben Sie den Standard-Benutzernamen ‘user’
und das Passwort ‘password’ ein und klicken Sie dann auf ,Connect®. (Achten Sie darauf, dass, falls der Server
bereits konfiguriert wurde, der Benutzername und das Passwort der neuen Konfiguration eingegeben werden

missen).

-~

Progress

7 |- |

Resuilt: Success

Status: Restarting WI...
Progress: 100%:

( ok

7. Das Fenster oben zeigt den Fortschritt der Netzkonfiguration an. Sobald der Fortschritt 100% erreicht hat, klicken Sie
auf die Schaltflache OK. Das Gerét fihrt jetzt einen Neustart durch, damit die neuen Netzeinstellungen in Kraft treten.

M/.STERVOLT
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3.7 EINSTELLUNG DES CLIENT MODE WIRELESS

Wenn der ,Client Mode* ausgewahlt wurde, werden die folgenden Optionen angezeigt.

(@ wisetwp =)

- —

Client Setup

S5ID:

Password:

Confirm Password:

QIO

1. Geben Sie den Namen des bereits bestehenden drahtlosen Netzes des Schiffes in das SSID-Feld ein.

2. Geben Sie das Passwort des bereits bestehenden drahtlosen Netzes des Schiffes in das Feld ,Password” ein.

3. Geben Sie das Passwort ein zweites Mal in das Feld ,Confirm Password“ (Passwort bestétigen) ein, um diesen Schritt
abzuschlieRen. Klicken Sie dann auf ,Next®.

[ WI Setup l ? &r
@\ Configure Server

> E Save i
@ > [ Write To Server l

4. Wahlen Sie ,Save® (Speichern) aus, wenn Sie die Netzkonfiguration auf lhrer Festplatte speichern méchten. Diese
kann zu einem spéateren Zeitpunkt Uber einen USB-Memory-Stick in das System hochgeladen werden.

5. Wahlen Sie ,Write To Server” (In den Server schreiben) aus, um die Netzeinstellungen in das Gerét zu schreiben.
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OF ==

Connect To Server liléJ
Server List:
Address I Port
19216801 63222
Authentication
Username:  user
Password: esssssse
Connect i

6. Wahlen Sie aus der Liste der Server die Wireless Interface aus und geben Sie den Standard-Benutzernamen ‘user’
und das Passwort ‘password’ ein und klicken Sie dann auf ,Connect”.

{"EJ' Progress
@ prog

7 |- |

Result: Success

Status: Restarting WIL...
Progress: 100%

[ Ok J

7. Das Fenster oben zeigt den Fortschritt der Netzkonfiguration an. Sobald der Fortschritt 100% erreicht hat, klicken Sie
auf die Schaltflache OK. Das Gerét fuhrt jetzt einen Neustart durch, damit die neuen Netzeinstellungen in Kraft treten.

M/.STERVOLT
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3.8 EINSTELLUNG DES CLIENT MODE WIRED

Wenn fur das drahtlose Netz ,Disable“ (Deaktivieren) ausgewahlt wurde (Client Mode Wired), werden die folgenden Optionen

angezeigt.

.
WI Setup

2 [t |

Save

[

Write To Server

Configure Server
@\~s
2

1. Wahlen Sie ,Save” (Speichern), wenn Sie die Netzkonfiguration auf Ihrer Festplatte speichern méchten. Diese kann
zu einem spateren Zeitpunkt Uber einen USB-Memory-Stick in das System hochgeladen werden.

2. Wahlen Sie ,Write To Server” (In den Server schreiben) aus, um die Netzeinstellungen in das Geréat zu schreiben.

)

Connect To Server l 2 |-l
Server List:
Mame Address Port
> 192.168.0.1 63222
Authentication
Username:  user
Password: sessesss
Connect ;

3. Wahlen Sie aus der Liste der Server die Wireless Interface aus und geben Sie den Standard-Benutzernamen ‘user’

und das Passwort ‘password’ ein und klicken Sie dann auf ,Connect".
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r Progress l 2 ﬁr

Result: Success
Status: Restarting WIL...
Progress: 100%

[ o J

4. Das Fenster oben zeigt den Fortschritt der Netzkonfiguration an. Sobald der Fortschritt 100% erreicht hat, klicken Sie
auf die Schaltflache OK. Das Gerét flhrt jetzt einen Neustart durch, damit die neuen Netzeinstellungen in Kraft treten.
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4 ERSTELLUNG EINES WIRELESS INTERFACE PROJECT

Das Wireless Interface Project hat den Zweck, die Homepage der CZone App aufzubauen. Uber die Homepage hat der
Anwender einen schnellen Zugriff auf die Kreisldufe ,Modes® (Betriebsarten), ,Monitoring“ (Uberwachung) und ,Control*
(Kontrolle) sowie auf eine oder mehrere Darstellungen des Schiffes zum Zwecke eines Feedbacks der eingeschalteten
Systeme und der Alarme. In den Bereichen Monitoring und Control kann man jeweils durch maximal 12 Punkte scrollen. Der
Control-Bereich ist dynamisch und andert sich entsprechend der ausgewéahlten Boat View (Bootsansicht).

In Abbildung 6 sehen Sie ein Beispiel fur die CZone App Home Page.

Modes Favourites ]

Generator 1 Chargemaster DC Fresh Water Tank Oil Pressure Fridge Temperature Generator 2
(o))
I 230V  7.7A — 230V  6.2A L .
c Monitoring Favourites
=8 50Hz  2kW _ 50Hz 1kW

13.8V -0.9A 94% 0"Hg 30°C

Aft Spot Light Air Con Sea Wat Charger Control Cockpit Lights Courtesy Lights Entertainment
€ \ \ ‘ \ ‘ \ %[ Control Favourites ]
(&

Off Off Off Off Off Off

Boat View ]

Figure 6: CZone App Home Page

Fur den Aufbau eines Wireless Interface Project ist eine ,CZone Configuration File* (CZone-Konfigurationsdatei) (.zcf) des
Schiffes erforderlich. Diese wird benétigt, um auf die bestehenden Kreislauf- und Uberwachungs-IDs Bezug zu nehmen und
somit sicherzustellen, dass das System reibungslos von unterschiedlichen Displays aus funktioniert. Sie bendtigen fir die Boat
View auch eine qualitativ hochwertige Darstellung (oder Darstellungen) vom Schiff im .PNG-Format.
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4.1 ERSTE EINRICHTUNG

Aus dem CZone WI Configuration Tool wahlen Sie File > New aus.

r© -
(M) New Configuration Package @éj
MName:
@ Dema Case 2013
Directory:

CZone Configuration:

Browse

Browse

910

Image Type Image Resolution

[ 540x960 - for use with Iphone 4 and Iphone 4s.
6401136 - for use with iPhone 5, iPhone 5s and iPhane 5c.

[ 1024x783 - for use with Ipad.

()

() Sail Boat
2048x1536 - for use with Ipad with Retina display.

-

1. Geben Sie einen Namen fir das Projekt ein.
2. Klicken Sie auf ,Browse* und wahlen Sie ein Verzeichnis aus, um das Projekt zu speichern.

3. Klicken Sie auf ,Browse* und wahlen Sie die CZone Configuration File (.zcf) aus, die fur die Erstellung des Projektes
verwendet wird.

4. Wahlen Sie den ,Image Type* (Darstellungstyp) aus, der fir die Konfiguration des Schiffes am besten geeignet ist. Die
Power Boat-Darstellung wird unten auf der Homepage horizontal angezeigt. Die Sail Boat-Darstellung wird auf der
rechten Seite der Homepage vertikal angezeigt.

5. Waéhlen Sie eine oder mehrere Bildauflésungen aus der verfiigbaren Liste. Wenn an die Wireless Interface ein Gerat
angeschlossen wird, bei dem jedoch nicht das korrekte Aufldsungsbild konfiguriert wurde, wird die Boat View leer
angezeigt. Die Optionen sind Folgende:

a. 640 x 960 Pixel = iPhone 4/4S

b. 640 x1136 Pixel = iPhone 5/5S

c. 1024 x 768 Pixel = iPad Non Retina
d. 2048 x 1536 Pixel = iPad Retina

6. Wahlen Sie OK.
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4.2 BENUTZERPROFILE

Fur den Anschluss an den CZone Server auf der WI missen ein Benutzername und ein Passwort eingegeben werden. Der
Standard-Benutzername lautet “user” und das Standard-Passwort ‘password’. Aus Sicherheitsgriinden ist es empfehlenswert,
dieses Standardprofil zu dndern und ein neues einzugeben. Es kdnnen auch mehrere Benutzerprofile erstellt werden. Ein
Bootsbauer kann zum Beispiel ein Profil haben, das fur alle Schiffe verwendet wird, sowie ein weiteres Profil, das fur jedes
einzelne Schiff einmalig ist und dem Kunden gegeben werden kénnte.

@ igurati ) 5 e |
WI Configuration Tool - -e » ‘-. b
Eile Server Help
O O B E E
1 ———— > Users ‘ Monitoring and Modes 1024x768 2048x1536 Circuits
Cabin Lights |~
Name Password
Charger Control
user e
2 N Courtesy Lights Blue
czone s
Courtesy Lights White
Engine Room Fan
Fresh Water High Level L
Fresh Water Low Level |
Fresh Water Pump
Galley Lights
Hatch Lifter
Navigation Lights
User: czone Saloon Lights H
3 : Password: P Seguential 1
Confirm Password: eesse Sequential 2
Sequential 3
E Add Update Remove canential 4 T
Alarms Circuits ‘ Modes Monitoring

1. Wabhlen Sie den Reiter ,Users” (Benutzer) aus.

2. Wahlen Sie aus der Liste ‘user’ aus und klicken Sie dann auf die Schaltflache ,Remove” (Entfernen).

3. Geben Sie einen neuen Benutzernamen und ein neues Passwort ein, bestatigen Sie das Passwort und driicken Sie

auf die Schaltflache ,Add“ (Hinzufugen).

4. Wiederholen Sie den Vorgang flr zuséatzliche Benutzerprofile.

Denken Sie daran, den Benutzernamen und das Passwort auf die mitgelieferten Etiketten zu schreiben und an dem Gerat

anzubringen.
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Fuhren Sie die im Folgenden beschriebenen Schritte durch, um beliebte Funktionen der ,Modes Of Operation“ (Betriebsmodi)
und/oder des ,Monitoring“ (Uberwachung) hinzuzufiigen, die der Benutzer gerne auf der Homepage der CZone App angezeigt

hatte.

WI Configuration Tool

= |5

File Server Help

A
I o I E
1 Boal L Ly | Monitoring and Modes | 1024x768

Modes:

2048x1536

Systems On

o y

Day Cruise

M

Night Cruise

M

Systems Off

M

Monitaring:

House Battery

Start Battery

()

Radio Battery

()

[Tl

Shore Power

()

Gener:

(&

Modes

Systems On
Day Cruise

Night Cruise
Systems Off

Alarms Circuits

Modes | Monitaring :@

1. Wahlen Sie den Reiter ,Monitoring and Modes* (Uberwachung und Betriebsmodi) aus.

2. Wahlen Sie den Reiter ,Modes” (Modi) unten rechts aus.

3. Ziehen Sie die erforderlichen Modi aus der importierten CZone Configuration und legen Sie diese in dem ,Modes*-

Késtchen in der Mitte ab.
Es sind maximal 12 Modi zulassig.

4. Wahlen Sie den Reiter ,Monitoring“ unten rechts aus.

5. Ziehen Sie die erforderlichen Monitoring-Funktionen aus der importierten CZone Configuration und legen Sie diese im
Monitoring-Kastchen in der Mitte ab. Es sind maximal 12 Monitoring-Funktionen zul&ssig.

Anmerkung: Monitoring- und ,Mode“(Modus)-Favoriten kdnnen auch direkt aus der CZone App hinzugefiigt oder entfernt

werden.
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44  KONFIGURATION DER BOOTSDARSTELLUNG

Vor dem Hochladen einer Bootsdarstellung in das Wireless Project muss deren GréRe so veréndert werden, dass sie der
GrolRe der avisierten Gerateauflosung entspricht. Es wird empfohlen, die kostenlose Windows-Software Microsoft Paint zu

verwenden.

1. Offnen Sie die Darstellung in Paint. Um bestmdgliche Ergebnisse zu erzielen, wird empfohlen, mit einer Darstellung in
einer hoheren Auflosung als der avisierten Aufldsungsgrof3e zu beginnen. Die Darstellung kann dann verkleinert
werden, so dass man eine qualitativ bessere Darstellung mit einer geringeren Pixel-Auflésung erhalt.

EIED)

< | 58 Upper GA STD 1966.png - Paint

m % cut
{2 Copy
Paste

Clipboard

View

7 ROA
S ! £ Resize
| Select | |

- ‘ A Rotate ~

g * €} | Brushes

Image

Tools

\NnOoOoL&

AN OQD |- | KFil
QLT kX~

2

| Color
Lz

Color ==

— Edit
‘ colors

ot 1E} 1899 x 553px Size: 13MB

100 1966 x 556px

2. Schneiden Sie das Bild so zu, dass es keine unnétigen weif3en Réander mehr hat.

-
Resize and Skew M
- —
Resize
By: (C) Percentage @ Pixels
+—* -
l:l Horizontal: 1966|
|:|I Vertical: 572
Maintain aspect ratio
Skew (Degrees)
+“—
i Harizontal: 4]
QI Vertical: 0
[ QK ] [ Cancel

3. Wahlen Sie die Schaltflache ,Resize* (GréRe verandern) aus und wahlen Sie Pixels aus, wobei das Ké&stchen
,Maintain aspect ratio“ (Seitenverhéltnis beibehalten) angekreuzt ist. Im Folgenden sind die Zielauflésungen fir die

Bootsdarstellung aufgefiihrt:

a. 983 x362=iPad
b. 1966 x 724 = iPad With Retina Display
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Anmerkung: Wenn die Darstellung ein anderes Seitenverhéltnis zur Zielgrof3e hat, legen Sie eine Lange (waagerecht
oder senkrecht) als BezugsgrofRe zugrunde. Die Darstellung muss einfach nur in das Kastchen passen, jede nicht
genutzte Flache erscheint auf der Anwendung einfach nur weif3.

4. Wahlen Sie OK und speichern Sie die Darstellung dann als .PNG-Datei ab.

Da die GréRRe der Darstellung jetzt verandert und in Paint gespeichert wurde, muss sie in das Wireless Project importiert
werden.

WI Configuration Tool - " . - LaM = ==

M
I e = R O
o } L ! 79 | 2048x1536 Circuits

T T T >

)

Cabin Lights

(" :\‘.Ia\ S Charger Control
Courtesy Lights Blue
Courtesy Lights White
Engine Room Fan
Fresh Water High Level
Fresh Water Low Level

Fresh Water Pump

Galley Lights

Hatch Lifter
Navigation Lights
Saloon Lights

Sequential 1

Sequential 2
Sequential 3
Sequential 4

Sequential 5

Courtesy Lights Engine Room Fan  Fresh Water Pump Galley Lights Hatch Lifter Navigation Lights Saloon Lights
White
L

' B 2 ; 3
Alarms | Circuits | Modes | Monitoring |

1. Wabhlen Sie den Reiter des Gerates, das konfiguriert werden soll.

2.  Waéhlen Sie zum Importieren der Darstellung das Symbol +. Navigieren Sie zu der im Vorfeld gespeicherten .PNG-
Datei der Bootsdarstellung und wahlen Sie OK.

3.  Wahlen Sie den Reiter ,Circuits” (Kreislaufe) unten rechts aus.

4. Ziehen Sie die erforderlichen Kreislaufe aus der importierten CZone Configuration und legen Sie diese auf die
Bootsdarstellung, bei der Feedback der eingeschalteten Systeme erforderlich ist. Hierdurch wird auch das
dynamische Kontroll-MenU gefiillt, das Sie auf dem iPad fir diese spezifische Bootsansicht sehen. Es sind maximal
12 Kreislaufe pro Bootsebene zuldssig.

5. Waéhlen Sie den Reiter ,Alarms* (Alarme) und wiederholen Sie den Vorgang, wenn auf der Bootsdarstellung Alarme
erforderlich sind. Hinsichtlich der zuldssigen Alarme gibt es keine Beschrankung.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Save® (Speichern), um das Projekt zu speichern.
Wiederholen Sie den Vorgang, wenn andere Bootsansichten oder Vorrichtungen erforderlich sind.
Wichtig: Alarme werden in der CZone App nur aktiviert, wenn die App gedffnet ist, nicht, wenn die App geschlossen

ist oder im Hintergrund lauft. Verlassen Sie sich nicht auf die CZone App als einzige Vorrichtung zur
Alarmuberwachung.
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5 EXPORTIEREN DES WIRELESS INTERFACE PACKAGE

Da das Wireless Interface Project jetzt abgeschlossen ist, muss es in ein neues Format verpackt und an die Wireless Interface
verschickt werden. Diese Datei ist eine Wireless Interface Package (.wip)-Datei.

1. Gehen Sie im WI Configuration Tool auf File > Publish (Datei > Verdffentlichen).

r Al
Publish @
u@ | .« Wireless » Demo Case 2013 » - |&,| | Search Demo Case 2013 yel I

= = == 3 = 1 -
Organize + New folder = - @'
¢ Favorites — Documents library Anange by: Folder ~
Bl Desktop Demo Case 2013
-
& Downloads = Mame
15| Recent Places |
& Autodesk 360 e
| BLOCKS AL
81-0EM 640:1136
SUR-PARTS 1024x768 |
2048:1536
4 Libraries tmp -
3 Documents |‘—‘ EackanE i
J1 Music la | = B
File name: package.wip -
Save as type: | Wireless Interface Package (".wip) v]
“ Hide Folders [ Save J [ Cancel I

2. Tippen Sie einen Dateinamen ein, der einen Bezug zum Projekt hat, und driicken Sie auf ,Save*.

—_—
@—Connecl To Server “ ‘ h—m

l- Server List:

Name Address Port
Alarms Test1 101920115 63222

CZone Display Case 2013 ... 19216801

" Authentication

Username:

Password:

[ Connect J

3. Gehen Sie auf Server und wéhlen Sie ,Write Package” (Paket schreiben) aus. Wahlen Sie die WI in der Server-Liste
aus und geben Sie den Standard-Benutzernamen ‘user’ sowie das Standard-Passwort ‘password’ ein und driicken Sie
auf ,Connect* (Verbinden). Diese werden durch die neuen Benutzerprofile ersetzt, sobald das Paket erfolgreich
geschrieben wurde.
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g » B
Open i I Iﬁ
—~
() [ = Wireless » Demo Case 2013 » ~ [ #2 [ Search Demo Cose 2013 L]
Organize = New folder ==~ H i@'
Reaite DD Arrange by:  Folder «
Bl Desktop =
& Downloads Name
:54 Recent Places |E
0 Autodesk 360 i 320x380
BLOCKS | 640:960
81-0EM i ) 640x1136
CUB-PARTS | 10244768 Mo preview available,
20481536
= Libraries i tmp
3 Documents WEEEETE T
J“. Music
[ Pictures 1
E Videos = e ¥
File name: package.wip - [Wirelass[ﬂtarfacaPackage(*.w ']
l Open ] l Cancel ]

4. Waihlen Sie die Datei aus, die soeben erstellt wurde, und driicken Sie auf ,Open“ (Offnen).

Progress

o =

Result: Success H
Status: Complete
Progress: 100%:

Ok

5. Das oben angezeigte Fenster gibt den Fortschritt des Hochladens wieder. Sobald der Fortschritt 100% erreicht,
klicken Sie auf die Schaltflache OK. Die Wireless Interface verfligt jetzt Uber eine Kopie des erstellten Wireless
Project. Dieses Projekt kann unmittelbar von jedem iPad aus, das an das Gerat angeschlossen wird, gelesen werden.

Um Anderungen der WI Konfiguration durchzufiihren, wiederholen Sie das obige Kapitel, achten Sie darauf, das Projekt zu
speichern, veréffentlichen Sie es in einer Paket-Datei und speichern Sie es wieder zuriick in die Wireless Interface. Alle neuen
Pakete werden automatisch von dem Tablet heruntergeladen, wenn die App das nachste Mal gedffnet wird.

Wenn die CZone Konfiguration in einem Punkt gedndert wird (zum Beispiel, wenn das System durch einen Kreislauf erganzt
wurde), gehen Sie auf File (Datei) > Update CZone Configuration (Konfiguration der CZone aktualisieren), blattern Sie zur
neuen Konfiguration und wahlen Sie OK. Die Reiter ,Alarms/Circuits/Modes und Monitoring“ werden bei allen neuen
Anderungen aktualisiert. Fiihren Sie auf der Favoriten-Seite Anderungen durch und schreiben Sie das neue Paket dann wieder
auf die WI zuriick. Das neue Paket wird automatisch von jedem Tablet heruntergeladen, wenn die App das néachste Mal

geoffnet wird.
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6 CZONE CONFIGURATION-DATEI

Damit die Wireless Interface innerhalb des CZone-Systems korrekt funktioniert, muss sie als ein neues Gerat der CZone
Configuration (Konfiguration) hinzugefiigt werden.

SchlieRBen Sie bei bestehenden Systemen lhren USB-zu-CAN-Adapter an das Netz an, 6ffnen Sie das CZone Configuration
Tool und geben Sie die Konfiguration aus dem Netz ein. Speichern Sie diese Datei (.zcf) auf lhrer Festplatte.

Offnen Sie bei neuen Systemen das CZone Configuration Tool und wéhlen Sie ‘New System Configuration’ aus.

Gehen Sie zum Reiter ,Modules” und wahlen Sie ,Add“ (Hinzufiigen) aus.

& B

&2 Module Modification: = [E] |-

Module Name: (Maximum 32 Characters)

Module Type: Dipswitch Setting:
> | Wireless Interface (W) [uumo {(Existing) - @

[ Edit Dipswitch Graphically

All Displays On/Off = Toggle [ Force Dipswitch for Address
| = [v] All Displays Dim Up/Down = Single-Button Dim

S

[] Switched ModulefNetwork Power [ oK I ’ Cancel ]

1. Wabhlen Sie den ,Module Type“ (Modultyp) Wireless Interface (WI) aus.

2. Ergénzen Sie einen Namen fur die Wireless Interface oder lassen Sie den Bereich fur den Standardnamen WI01 leer
(er wird erstellt, nachdem auf OK geklickt wurde).

3. Kreuzen Sie dieses Késtchen an, um die Kontrollvorrichtungen des iPad fur den Schaltertyp ,All Displays On/Off (Alle
Displays ein/aus) auf ,Toggle* (Umschalten) zu &ndern. Hierdurch werden die Kontrollvorrichtungen bereinigt, so dass
es nur noch eine einzige Schaltflache anstelle von getrennten On- und Off-Schaltflachen gibt.

4. Kreuzen Sie dieses Késtchen an, um die Kontrollvorrichtungen des iPad so zu &ndern, dass ,All Display Dim
Up/Down* (Alle Displays auf-/abdimmen) in ,Single Button Dim“ (Dimmen Uber eine Taste) geéndert wird. Hierdurch
werden die Kontrollvorrichtungen bereinigt, so dass es nur noch eine Schaltflache anstelle von getrennten On- und
Off-Schaltflachen gibt.

5. Stellen Sie den DIP-Schalter fiir die Wireless Interface so ein, dass er mit dem DIP-Schalter tibereinstimmt, der in
Kapitel 3.3 programmiert wurde, und klicken Sie auf OK.

Schreiben Sie die Konfiguration in das Netz, wobei die Wireless Interface angeschlossen und online ist.

Sehen Sie sich die CZone Configuration Tool Instructions an, um weitere Schritte fir die Erstellung einer vollstandigen CZone
Configuration von Anfang an zu erfahren.
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7 ERSTELLUNG DER IPAD-ANWENDUNG

Gehen Sie zu Settings > Wifi (Einstellungen > Wifi) auf Threm iPad und verbinden Sie sich mit einem der folgenden drahtlosen

Netze:

e Wenn das Gerat als Access Point konfiguriert ist, schlieBen Sie es an das WiFi-Netz der Wireless Interface an.
e Wenn das Gerat als Client konfiguriert ist, schlie3en Sie es an das WiFi-Netz des Schiffes an.

Wenn Sie die CZone App zum ersten Mal 6ffnen, sehen Sie den folgenden Bildschirm, auf dem das angeschlossene WiFi-Netz
und die Server-IP-Adresse der WI angezeigt werden. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort fir den Server

entsprechend der Konfiguration in Kapital 4.2 ein und driicken Sie auf ,Connect® (Verbinden).

Server connection details
WiFi: Wi Module
Server: 10.192.0.126

Skip

Q W E R il Y U | O P &
A S D F G H J K L Next
B z I xfcfivisfn]im * o
2123 s 123

Sie sehen den Bildschirm ‘checking password’ (Uberpriifen des Passwortes).

Server connection details
WiFi: Wi Module
Server: 10.

czone123

Cancel

Wenn das Passwort stimmt, beginnt das Wireless Package mit dem Herunterladen.
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Server connection details

WiFi: Wi Module
Server: 10.
Yol
czone123
40 ect Skip

Nach dem Herunterladen wird Ihre konfigurierte Homepage wie im folgenden Beispiel angezeigt.

Systems On

House Battery Start Battery Radio Battery Shore Power

Generator Inverter
g 11.5V 11.6V 116V v el ooV A p
g 0.0A 0.0A cmeAA | ==-HZ =KW | ==-Hz ==-KW | ==-Hz ---kW
Fresh Water Pump Galley Lights Hatch Lifter Navigation Lights Saloon Lights
5
On On Off Off On
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Alternativ kbnnen die Login-Details des Servers auf der Seite ,Settings“ (Einstellungen) eingegeben werden, indem Sie Menu >

Settings > Setup > von der App anklicken. Wenn es im Netz mehrere Server gibt, wahlen Sie den Ziel-Server aus dem
Dropdown-Meni aus.

& Settings 2 Settings

R

B

- WiFi BEPData01
Server 10.192.0.126
Username czone
Password ssece
Connection L

Sie kénnen die Konfiguration ebenfalls von der App entfernen, indem Sie eine Rickfiihrung auf die Fabrikeinstellungen
durchfiihren. Gehen Sie auf Menu > Settings > Units > Factory reset. Wenn die Anwendung das ndchste Mal gedffnet wird,
erscheint die Server-Anfrage erneut.

Factory reset?

Cancel Reset
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